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V tejto publikacii sme sa rozhodli predloZit verejnosti zbornik
oblubenych ludovych piesni. Ide o piesne zname, vhodné najméa
pre spoloCenské, ale aj individualne potreby. Hoci sme mali
snahu pokryt celé Gzemie Slovenska, nerobime si naroky na
uplnost. Oblubenych piesni, ktoré zneju na svadbach, narode-
ninach, ¢i inde je dost. V kazdom kraji alebo regiéne je oblube-
nejsia ina. UZ preto nie je mozné vyhoviet vietkym. Ojedinele
zbierka obsahuje aj piesne umelého pévodu, teda znarodnelé.
Uzivatel ich v3ak vlastne ani nerozozn4, lebo z praxe st a velmi
srdcu blizke .

Zbierka obsahuje najnutnejSiu faktografiu: melodicky za-
znam, podpisany text a harmonické znacky. Melédia je prevzata
najma z najznamejSich variantov piesni, hoci nevyludujeme, ze
existuju aj iné. Text piesni respektuje podla okolnosti nutnost
pouzivania dialektu, hoci ho uvadza v prispdsobenej podobe
slovenskeho pravopisu. Uvedené harmonické znagky (gitarové-
ho typu) st iba ndvodom pre menej zrelych muzikantov. Je
samozrejme, Ze su uréené harmonickym néstrojom (akordedn,
cimbal a pod.) a nerobia si narok na dokonalosf. Ako vieme,
kazda pieseri sa moze interpretovat s jednoduchou harmoéniou,
ale aj s maximalne narocnou. Tempa piesni su taktiez informa-
tivne, ale citlivy muzikant alebo spevak odhadne spravne tempo.
Nakolko zbierka ma mat o najsirSie pouzitie, bolo by zbytoéné
uvadzat presné metronomické tempa. V zapisoch sa neobjavuje
dynamika. Schvalne. Predlohy su viastne navodom na zvladnu-
tie melédie a textu (pripadne harmoénie). Citovi stranku predne-
su usmernuju okolnosti jej pouzitia a v neposlednom rade aj
hudobnost jej uzivatela.

Podla Vasho zaujmu sme pripraveni pokragovat dal$im
dielom slovnika. Ved také pesnicky ako Vyleteli jarabice, Macej-
ko, Na Krélovej holi, Vine¢ko bilé a mnoho dalSich, rovnako
krasnych a oblubenych si to naozaj zasluzi.

Budeme radi, ak sa Vam zbierka zapadi, ak Vam poméze
naucif sa aj piesne, ku ktorym ste doteraz nemali pristup.

Tak teda vela chuti do spievania a muzicirovania!

Zostavovatel






A ja som % Oravy debndr

Stredne rychlo
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pbjdem ja na vandry este.

2/ Ked ma ty, Suhajko, nechces,
hladaj si diev€atko, kde chces,
/: ani ja nebudem tvoja,
neda ma mamicka moja. :/

3/ Co sa aj, dievéatko, branis,
od naSej zahradky stranis,
/- a predsa budes len moja,
daju ta mamicka tvoja. :/



Anicka, dusicka, kde si bola

Mierne
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1/ Anicka, duSicka, kde si bo - la,
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duSsa moja, dusa mo - ja,

2/ A ja som po tri dni travu kosil,
eSte som si €izZmy nezarosil.
/2 A ja som hrabala, teba som ¢akala,
dusa moja, duSa moja. :/



Anicka, dusicka, nekasli
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veznu mi karabin, aj Su - bu.

2/ Veznu mi karabin s perami,
veznu mi aj Subu s kvetami,
/- veznu mi, Ani¢ka, aj teba,
¢o ja budem robit bez teba. :/




Anicka malickd

Stredne rychlo
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2/ A ja si nesadnem ku tebe, moj mily,
/. lebo by ma tvoje, ej, ocka ocarili. :/

3/ Tvoje Cierne o€ka, ako luce z neba,

/: ach, BoZe, preboze, €], dajze mi len teba. :



Anicka mlyndrova

Mierne
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1/ Anicka mlynarova, masli ty
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husky doma, masli,  masli?
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Ved ti oni za vodicku zasli zasli.

T

2/ Zasli ti za vodicku,
zmacal som kosSielocku,
zmacal, zmacal,
/- ked som si ja k mojej mile;
kracal, kracal. :/



Ani sa ma nepytaj

Stredne rychlo
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2/ Ani sa mi nedela nedeje,
ked sa mily na dvore nesmeje,
/. vtedy sa mi nedela bude diat,
ked sa mily na dvore bude smiat. :/

3/ Ani sa ma netykaj, netykaj,
materi sa opytaj, opytaj,
/- ked ti mamka dovoli, dovoli,
urobim ti po voli, po voli. :/
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Bodaj by vds, vy middenci

Rychlo
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2/ Co sa mamka tejto noci natrapila,

len aby sa vam volako zavdacila:

/- Niesla muky na tri korce,
pre vas, chlapci, na kolace,
len aby som tancovala. :/

3/ Uz je amen, uz je amen, mili chlapci,
ked je uz zas, ked je uz zas po tom tanci,
/: ked' sa novy tanec strhne,
pamatajte, chlapci na mne,
¢o bude aj po polnoci. :/
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Bolerdsz, bolerdx
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2/ Ja by prenocoval,
siva holubicka, :/
/: len ma potom zobud,
len ma potom zobud,
ked' vyjde roznicka. :/

3/ /- ZorniCka vychodi,
mila ma nebudi, :/
/. a to vSetko preto,
a to vsetko preto,
Ze ma rada vidi. :/
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Cez 2elené Zitko voda tedie

Stredne rychlo

0D G P A D
{;E!Z ‘) o l*—*‘) - - 1) n} " -‘?L.
1/ Cez zelené Zitko voda te- Cie,
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2/ Coze by mi riekla, Suhajovi,
¢oze by mi riekla, Suhajovi,
/. ved som jej neprepil,
ved som jej neprepil
kone, voly. :/

3/ A ked som aj prepil, nebojim sa,
a ked som aj prepil, nebojim sa,
/> na tu vojnu verbuju,
slobodu slubuju,
zverbujem sa. i/

4/ A ja sa zverbujem pre mamilu,
a ja sa zverbujem pre mamilu,
/- nedala mi pierka,
uz siedmu nedelu,
z rozmarinu. :/
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Cervend rugicka
Rychlo
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1/ Cerve - ndA ru - ziéka na zelenom

& o D) 6 e e’ a \
o 1 —F ' 2
J ' |
prutku, Ziaden  ¢lovek nevie
_H 2 06\1 \} \1_ \1 D\I \\ Y R
o 7 7 d 7 L4 E _l__* }
J ’
hentam darmo, tuto daj, O mo-
) 4o O G o ¥, G DG
bl '_ 7 .] 'J } lf
0) !
jom zar - mutku, hopi, hop!

2/ Ziaden Clovek nevie,
ani veuveri,
ako ma srdie¢ko, hentam darmo, tuto daj,
za frajerom boli, hopi, hop!

3/ Ziaden Clovek nevie,
ani neuhadne,
za ktorym Suhajkom, hentam darmo, tuto daj,
moje srdce vadne, hopi, hop!

4/ Vadne ono, vadne,
aj hori plamenom,
tusim moje srdce, hentam darmo, tuto daj,
ostane kamenom.
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Cervenuo jabliko

Mierne
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1/ Cervenuo jabléko v obuo&ku mam,
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koho rada  vidim, koho rada
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vidim, tomu ho dam, tomu ho dam.

2/ /. A ja tia, Janicko,
najradSej mam, :/
/: ja ti to Cervenuo,
ja ti to Cervenuo,
jablcko dam, jabl¢ko dam. :/

3//: Umrela mi Zzena,
uz som vdovec, :/

/: dau som ju pochovat,
dau som ju pochovat
pod borovec, pod borovec. :/
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Cierne odi, chodlte spat

Pomaly
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rano vstat, bo musite rano vstat.

2/ Rano, rano, ranicko,
/: rano, rano, ranicko,
ked vychodi siniecko,
ked vychodi sinie¢ko. :/

3/ Uz slnieCko vychodi,
/: uz siniecko vychodi,
ma mila sa prechodi,
ma mila sa prechodi. :/

4/ Prechodi sa po rinku,
/: prechodi sa po rinku,
donesie nam novinku,
donesie nam novinku. :/
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5/ NovinecCku takovu,
/: novineCku takovd,
Ze na vojnu verbuju,
Ze na vojnu verbuju. :/

6/ Ked' verbuju, budu brat,
/: ked verbuju, budu brat,
Skoda chlapcov na stokrat,
skoda chlapcov na stokrat. :/

7/ Daju kona, aj Saty,
/: daju kona, aj Saty,
aj klobucik rohaty,
aj klobucCik rohaty. :/

8/ Za klobucik pentlicku,
/: za klobucik pentlicku
a ku boku Sabli¢ku,
a ku boku Sablicku. :/

9/ A do ruky karabin
/. a do ruky karabin,
uz ta, mila, zochabim,
uz ta, mila, zochabim. :/

10/ Zostan, mila, komu chces.
/. zostan, mila, komu chces
uz ty mojou nebudes,
uz ty mojou nebudes. :/
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Cie sii to kone, konicky, kone

Mierne
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neorie, neorie, neo - rie.

2/ CieZe by boli, ¢ieze by boli?
Moje su, moje su, moje su,
/- €o ma na vojnu, ¢o ma na vojnu
ponesu, ponesu, ponesu. :/
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Cija vina, materina

Mierne
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1/ Cija  vina, materina,
D
Zze ma robit neudila,
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len ma pekne obliekala
a [ ]
a na tanec posielala.

2/ ESte za mnou vonka vysla,
dievka moja, len bud pysna!
/: ESte za mnou zavolala:
Dievka moja, bud' do rana! :/

3/ Ked som rano domov prisla,
naproti mi mamka vysla?
/- Dievka, Ci si tancovala?
Do rana som v kute stala! :/
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